	Nazwa przedmiotu 
	Język włoski 

	Jednostka prowadząca 
	Instytut Badań Interdyscyplinarnych „Artes Liberales” (Studia Śródziemnomorskie) 

	Jednostka, dla której przedmiot jest oferowany 
	Instytut Badań Interdyscyplinarnych „Artes Liberales” (Studia Śródziemnomorskie) 

	Kod przedmiotu 
	 4018-LEK-WL0

	Kod ERASMUS 
	09101 

	Przyporządkowanie do grupy przedmiotów 
	 Zajęcia do wyboru dla 1 roku CS 1 stopnia

	Cykl dydaktyczny, w którym przedmiot jest realizowany 
	Rok akademicki. 

	Skrócony opis przedmiotu 
	Lektorat języka włoskiego wpisuje się w podstawowy program zajęć Studiów Śródziemnomorskich, ponieważ znajomość języka jest pierwszym stopniem prowadzącym do poznania kultury danego obszaru cywilizacyjnego. Nauka jest prowadzona bardzo intensywnie. Każde kolejne zajęcia wiążą się z wprowadzaniem nowych wiadomości z gramatyki i słownictwa. Poza częścią typowo językową, realizowany jest również blok kulturowy (historia, tradycja, literatura, muzyka, polityka, życie codzienne). 


	Forma(y)/typ(y) zajęć 
	Ćwiczenia. 

	Pełny opis przedmiotu 
	Ćwiczenia poświęcone są nauce języka włoskiego w połączeniu ze zdobywaniem wiadomości na temat kultury, historii i tradycji Włoch. Kurs wpisuje się w podstawowy program zajęć Studiów Śródziemnomorskich. Ćwiczenia są podzielone na moduły: gramatyczny, słownikowy i kulturowy. Studenci opanowują materiał gramatyczny, rozwijają zasób słów, a także poznają język gestów, włoskie zwyczaje, święta oraz najważniejszych przedstawicieli włoskiej kultury – poetów i pisarzy, od Dantego, przez Petrarkę po twórców współczesnych, muzyków, kompozytorów oper (Giacomo Puccini, Giuseppe Verdi), śpiewaków (Luciano Pavarotti) czy autorów piosenki poetyckiej (tzw. cantautori, np. Edoardo Bennato, Fabrizio De André). 


	Wymagania wstępne 
	Wymagania formalne 
	Brak – kurs przeznaczony jest dla osób, które nie znają języka włoskiego. 


	
	Założenia wstępne 
	Z uwagi na intensywność lektoratu, zapisanie się na kurs ma sens tylko wówczas, gdy student może poświęcić w danym roku dostateczną ilość czasu na regularną naukę (średnio minimum 30 min. dziennie, nie licząc zajęć i przygotowywania się do kolokwiów oraz końcowych zaliczeń). 


	Efekty uczenia się 

Po ukończeniu ćwiczeń student: 

1. posługuje się włoską gramatyką oraz słownictwem w stopniu umożliwiającym komunikację na podstawowe tematy z życia codziennego; 

2. rozwiązuje testy gramatyczne i słowotwórcze na poziomie A1/A2; 
3. stosuje wybrane wyrażenia idiomatyczne; 
4. rozróżnia podstawowe zjawiska z kultury włoskiej; 

5. buduje poprawne gramatycznie wypowiedzi ustne i pisemne (potrafi przedstawić siebie, inną osobę oraz własną rodzinę, napisać życiorys, list prywatny, zapytać o drogę oraz ją wskazać, opowiedzieć o włoskich świętach); 

6. streszcza włoskie teksty oryginalne po włosku, w prosty sposób własnymi słowami; 

7. uczestniczy w dyskusji w języku włoskim na tematy z życia codziennego; 

8. przedstawia efektywną prezentację w języku włoskim. 
Punkty ECTS 

4 
Metody i kryteria oceniania 

Ocena ciągła (bieżące przygotowanie do zajęć i aktywność) – 10%; 

śródsemestralne pisemne testy kontrolne – 10%; 

prace pisemne – 5%; 

odpowiedzi ustne – 5%; 

prezentacja – 5%; 

zaliczenie roczne składające się z trzech części (ustna: 15% oceny, pisemna: 65%, rozumienie ze słuchu: 20%) – 65%. 
W trakcie zajęć przeprowadzana będzie również kontrola obecności (dopuszczalne są 2 nieobecności – ponadwymiarowe należy zaliczyć indywidualnie). 
Sposób zaliczenia 

Zaliczenie na ocenę. 
Rodzaj przedmiotu 

Przedmiot fakultatywny, realizowany na I roku stacjonarnych studiów licencjackich. 

Sposób realizacji przedmiotu 

Przedmiot jest realizowany w sali dydaktycznej. 
Język wykładowy 

Włoski oraz polski. 
Literatura 

Lektorat będzie prowadzony w oparciu o teksty przygotowane przez prowadzącą specjalnie tak, aby umożliwić studentom jak najszybszą realizację materiału gramatycznego i opanowanie podstawowego słownictwa, a także przyswojenie wiadomości z zakresu włoskiej kultury. Studenci będą otrzymywali z wyprzedzeniem kserokopie na zajęcia. Opanowanie tych materiałów będzie obowiązkowe. 

Ponadto wykorzystane zostaną materiały z następujących podręczników: 

1. A. Chiuchiù & F. Minciarelli & M. Silvestrini (1986): In italiano. Corso di lingua e civiltà a livello iniziale e avanzato. Editrice Guerra. Perugia; 

2. M. Ernst & E. Karwowska-Redas & B. Newecka-Ernst & M. Rozpędowska (1997): L’italiano per tutti. Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne. Warszawa; 
3. K. Katerinov (1988): La lingua italiana per stranieri – corso elementare e intermedio. Editrice Guerra. Perugia; 

4. B. Storni (1993): Gramatyka języka włoskiego. Oficyna Wydawnicza „Delta W-Z”. Warszawa; 

5. A. Tylusińska (1996): Ciao! Język włoski dla początkujących (podręcznik). Oficyna Wydawnicza „Delta W-Z”. Warszawa; 

6. A. Tylusińska (1996): Ciao! Język włoski dla początkujących (ćwiczenia). Oficyna Wydawnicza „Delta W-Z”. Warszawa; 

7. A. Tylusińska: Ciao! Corso intermedio (podręcznik), Oficyna Wydawnicza „Delta W-Z”. Warszawa; 

8. A. Tylusińska: Ciao! Corso intermedio (ćwiczenia), Oficyna Wydawnicza „Delta W-Z”. Warszawa. 
Praktyki zawodowe w ramach przedmiotu 

- 
Imię i nazwisko koordynatora przedmiotu Bogusława Rokoszewska / Katarzyna Marciniak
Prowadzący zajęcia 

Katarzyna Marciniak 
Uwagi 



	CZĘŚĆ B

	Imię i nazwisko wykładowcy (prowadzącego zajęcia/grupę zajęciową) Katarzyna Marciniak 

	Stopień/tytuł naukowy dr hab. 

	Forma dydaktyczna zajęć 
	Ćwiczenia. 


	Efekty uczenia się zdefiniowane dla danej formy dydaktycznej zajęć w ramach przedmiotu 
	Po ukończeniu ćwiczeń student: 

1. posługuje się włoską gramatyką oraz słownictwem w stopniu umożliwiającym komunikację na podstawowe tematy z życia codziennego; 

2. rozwiązuje testy gramatyczne i słowotwórcze na poziomie A1/A2; 

3. stosuje wybrane wyrażenia idiomatyczne; 

4. rozróżnia podstawowe zjawiska z kultury włoskiej; 

5. buduje poprawne gramatycznie wypowiedzi ustne i pisemne (potrafi przedstawić siebie, inną osobę oraz własną rodzinę, napisać życiorys, list prywatny, zapytać o drogę oraz ją wskazać, opowiedzieć o włoskich świętach); 

6. streszcza włoskie teksty oryginalne po włosku, w prosty sposób własnymi słowami; 

7. uczestniczy w dyskusji w języku włoskim na tematy z życia codziennego; 

8. przedstawia efektywną prezentację w języku włoskim. 



	Metody i kryteria oceniania dla danej formy dydaktycznej zajęć w ramach przedmiotu* 
	Ocena ciągła (bieżące przygotowanie do zajęć i aktywność) – 10%; 

śródsemestralne pisemne testy kontrolne – 10%; 

prace pisemne – 5%; 

odpowiedzi ustne – 5%; 

prezentacja – 5%; 

zaliczenie roczne składające się z trzech części (ustna: 15% oceny, pisemna: 65%, rozumienie ze słuchu: 20%) – 65%. 

W trakcie zajęć przeprowadzana będzie również kontrola obecności (dopuszczalne są 2 nieobecności – ponadwymiarowe należy zaliczyć indywidualnie). 


	Sposób zaliczenia dla danej formy dydaktycznej zajęć w ramach przedmiotu 
	Zaliczenie na ocenę. 


	Zakres tematów 
	I. Moduł gramatyczny: 
1. czas teraźniejszy, w tym czasowniki zwrotne oraz nieregularne (essere, fare, sapere, sedere, bere, rimanere, scegliere, stare, tradurre, dovere, volere, potere, andare, venire, dare, salire, uscire, riuscire); 

2. czasy przeszłe (passato prossimo, imperfetto, trapassato prossimo, w tym formy nieregularne participio passato); 

3. czasy przyszłe (futuro semplice, futuro anteriore); 

4. liczebniki główne od zera do nieskończoności; 

5. zasady tworzenia liczby mnogiej; 

6. preposizioni, preposizioni articolate, a także particelle ci oraz ne; 

7. zaimki dzierżawcze (w tym wyjątki „rodzinne”); 

8. składnia tutto; 

9. molto, poco, troppo, tanto, parecchio; 

10. c'è, ci sono. 
II. Moduł słownikowy: 

1. autoprezentacja; 

2. literowanie; 

3. dni tygodnia; 

3. miesiące i pory roku; 

4. podawanie daty i godziny (w tym pory dnia); 

5. moja rodzina; 

6. moja droga z domu na uniwersytet; 

7. pokazywanie drogi, słownictwo związane z podróżowaniem i transportem (samochód, pociąg, samolot, prom, okręt, komunikacja miejska etc.); 

8. różnica między conoscere – sapere; 

9. różnica między dire – parlare; 

10. mój dzień; 

11. dodawanie, odejmowanie, liczebniki; 
12. wyrażenia i idiomy z fare oraz inne najczęściej używane w języku włoskim (essere al verde, essere in gamba, pagare alla romana...); 

13. formuły grzecznościowe. 
III. Moduł kulturowy: 

1. Galleria degli Uffizi – informacje o budowie, historii i o zbiorach muzeum; 

2. i mezzi di trasporto in Italia – środki transportu we Włoszech; 

3. Natale e Capodanno in Italia – tradycje związane ze Świętami Bożego Narodzenia i Nowym Rokiem we Włoszech; 

4. nauka wybranych włoskich gestów; 

5. wiersze typu filastrocche 

6. San Valentino; 

7. Pesce d’Aprile; 

8. wybrane zagadnienia związane z włoskim kinem; 
9. elementy literatury włoskiej; 
9. włoska piosenka popularna i poetycka; 

10 wybrane arie operowe. 


	Metody dydaktyczne 
	Sposób pracy ze studentami uwzględnia następujące metody: 
1. podającą, z ograniczeniem przekazywanych informacji do niezbędnego minimum, by studenci jak najszybciej mogli rozpocząć pracę samodzielną; 

2. ćwiczeń praktycznych, obejmujących rozwiązywanie zadań z gramatyki, ćwiczenia słownikowe, wypowiedzi ustne oraz rozumienie ze słuchu; 

3. eksponującą, polegającą na ustnym przedstawianiu przez studentów prezentacji oraz opanowanego materiału; 

4. debaty, w celu zdobycia przez studentów kompetencji w wypowiadaniu się w języku włoskim (często w formie role-playing games); 

5. pracę w grupach w trakcie realizowania zagadnień z poszczególnych modułów. 



	Literatura 
	Vide część A. 


	Limit miejsc w grupie 
	20 


	Terminy odbywania zajęć 
	Poniedziałki i środy , g. 945-11.15


	Miejsce odbywania zajęć 
	Sala 28, IBI AL UW


